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Dla poprawnego dzialania, prosimy uwaznie przeczytaé¢
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Prawidlowa utylizacja klimatyzatora

Oznaczenie to informuje, ze tego produktu nie nalezy wyrzuca¢ wraz z innymi
odpadami gospodarstva domowego na terenie calej Unii Europejskiej. W celu
uniknigcia szkodliwego wptywu na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek
niekontrolowanej utylizacji odpadow, nalezy podda¢ zuzyte urzadzenie recyklingowi
B | {2 ponownego wykorzystania materialow. Aby odda¢ zuzyty klimatyzator, nalezy
dostarczy¢ go do punktu zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.




1. SRODKI OSTROZNOSCI

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

1.
2.
3.

4.
5.

Nalezy przestrzega¢ krajowych przepisow dotyczacych instalacji gazowych.

Zabrania si¢ przekluwania instalacji chtodniczej oraz uzywania otwartego ognia w jej poblizu.
Nie nalezy uzywaé Srodkow przyspieszajacych odszranianie oraz $rodkéow do czyszczenia
innych niz zalecane przez Producenta.

Nalezy pamigtac, ze czynnik chtodniczy R32 jest bezwonny.

Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w miejscu bez stale dziatajacych zrodet zaptonu.

Objasnienie symboli

Ostrzezenie: jezeli nie bedziesz przestrzegat Scistych zalecen, to moze to
spowodowa¢ powazne uszkodzenia urzadzenia lub ludzi.

Uwaga: jezeli nie bedziesz przestrzegal S$cistych zalecen, to moze to
spowodowac¢ niewielkie lub $rednie uszkodzenia jednostki lub ludzi.
Zalecenia: symbol ten przypomina, ze pewne zasady muszg byc¢
przestrzegane. W przeciwnym razie nieprawidlowa obstluga moze
spowodowac obrazenia osob lub mienia.

Klauzula wylaczenia

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku wystapienia obrazen ciata lub utraty mienia
spowodowanych przez nastgpujace sytuacje:

1.

Uszkodzenie produktu wynikajace z niewlasciwego uzycia lub jego uzycia niezgodnie z
przeznaczeniem;

Modyfikacje, zmiany, konserwacja badz uzywanie produktu z innymi akcesoriami bez
przestrzegania instrukcji obstugi podanej przez Producenta;

Po zweryfikowaniu, ze wady produktu sa bezposrednio spowodowane przez gaz, ktory
spowodowat korozje;

Po zweryfikowaniu, ze wady produktu powstaly podczas niewtasciwego transportu;
Uruchomienie, naprawa, konserwacja urzadzenia odbyly si¢ bez przestrzegania instrukcji
obstugi i montazu podanej przez Producenta oraz pozostatych powiazanych przepisow;

Po zweryfikowaniu, ze problem lub spér wynika ze specyfikacji jakoSciowej lub dziatania
czesei i podzespolow wyprodukowanych przez innych Producentow;

Szkody, ktore zostaly spowodowane przez klgski zywiotowe, ekstremalnie zle warunki
srodowiska lub inne sity wyzsze.

Instalacja klimatyzatora, jego przeniesienie lub konserwacja: takie czynnos$ci powinny by¢
wykonywane wylacznie przez firmy posiadajgce wazny certyfikat autoryzacyjny oraz certyfikat f-
gazowy. W takim wypadku nalezy skontaktowa¢ si¢ z Autoryzowanym Dystrybutorem lub
Autoryzowanym Instalatorem C&H. W przeciwnym razie nieprawidtowe dziatanie moze spowodowac
powazne uszkodzenia, obrazenia ciala lub §mier¢ oraz utrate gwarancji na urzadzenie.

W przypadku wystgpienia wycieku czynnika chtodniczego lub jezeli wymagane jest jego
uzupelnienie, konserwacji lub S$ciggania czynnika podczas demontazu, czynno$ci te powinni
wykonywa¢ wylacznie Autoryzowani Instalatorzy C&H, ktorzy wykonaja to w sposob zgodny z
obowigzujacymi przepisami i regulacjami.




Uwaga!

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania (w tym dzieci) przez osoby o obnizonej sprawnosci
psychofizycznej oraz przez osoby, ktdre nie posiadajg wystarczajacej wiedzy i doswiadczenia (chyba,
ze zostanie im zapewniony odpowiedni nadzor lub przeszkolenie przez osobg odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo). Dzieci powinny zosta¢ uswiadomione, ze urzadzenie nie jest przeznaczone do
zabawy.

Urzadzenie zostalo napetnione lekko palnym czynnikiem chtodniczym R32 (klasa
bezpieczenstwa A2L)

Przed przystapieniem do instalacji oraz korzystaniem z urzadzenia, nalezy doktadnie

LJ zapoznac si¢ z instrukcja obstugi

@ Przed przystapieniem do naprawy urzadzenia, nalezy doktadnie zapozna¢ si¢ z instrukcja
uzytkowania

CZYNNIK CHLODNICZY

» Aby realizowa¢ dziatanie tego urzadzenia, w jego systemie krazy czynnik chiodniczy. W tym
klimatyzatorze zastosowano czynnik chiodniczy difluorometan (R32). Czynnik ten nalezy do
kategorii czynnikow chlodniczych o nizszej zapalnosci (klasa 2L w normie ISO 817) i jest
bezwonny. W praktyce dla Uzytkownika konicowego nie stanowi on zagrozenia, nawet gdyby cata
jego zawarto$¢ wyciektaby z urzadzenia do pomieszczenia. Czynnik ten nie zapali si¢, poniewaz
jego stezenie w pomieszczeniu pozostatoby na nizszym poziomie od dolnej granicy zapalno$ci
(0.306 kg/m*). Oczywiscie pod warunkiem zastosowania si¢ do podanych wytycznych
montazowych. Czynnik R32 moze si¢ zapali¢ wylacznie w wyniku bezposredniego kontaktu z
ogniem.

» W porownaniu do innych typowych czynnikéw chtodniczych, R32 charakteryzuje si¢ wieloma
zaletami w stosunku do $rodowiska. Jego potencjal tworzenia efektu cieplarnianego (GWP) jest
bardzo niski w poréwnaniu do innych substancji zubozajacych warstwe ozonowa. Ponadto
posiada bardzo dobre wtasciwosci termodynamiczne, ktéore prowadza do bardzo duzej
efektywnosci energetycznej i w zwigzku z tym potrzeba go o wiele mniej do napelnienia
urzadzenia w porownaniu do np. czynnika R410A.

OSTRZEZENIE

Nie nalezy uzywac srodkow stuzacych do przyspieszania procesu rozmrazania lub do czyszczenia,
innych niz te, ktére sg zalecane przez Producenta. Jezeli zaistnieje konieczno$¢ niezbednej
naprawy, nalezy skontaktowa¢ si¢ z najblizszym Autoryzowanym Instalatorem C&H, poniewaz
wszelkie naprawy wykonywane przez osoby niewykwalifikowane moga by¢ niebezpieczne.
Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w pomieszczeniu bez dzialajacego stale zrodla zaptonu (np.
otwartego ognia, urzadzen gazowych, kominkéw lub wilaczonych grzejnikow elektrycznych).
Zabrania si¢ przektuwania urzadzenia oraz narazania go na bezposredni kontakt z ogniem.

Niniejszy klimatyzator przeznaczony jest do napeinienia czynnikiem chlodniczym R32 (po
pofaczeniu z jednostkg zewnetrzng). Podczas napraw nalezy S$ci$le przestrzegac instrukcji
Producenta. Nalezy pamigtac, ze czynnik ten jest bezzapachowy!




OBSLUGA I KONSERWACJA

Klimatyzator moze by¢ uzywany przez dzieci powyzej 8 roku zycia oraz przez osoby o
ograniczonej sprawnosci fizycznej lub umystowej/ przez osoby nie majace doswiadczenia i
wiedzy tylko wtedy, gdy sa pod nadzorem osoby doswiadczonej lub pod warunkiem, ze zostaty
przeszkolone z zakresu korzystania z urzadzenia w sposob bezpieczny. Nalezy mie¢ pewnosc¢, ze
osoby te rozumiejg zagrozenia zwigzane z uzytkowaniem niniejszego urzadzenia;

Dzieci nie mogg bawi¢ si¢ urzadzeniem;
Czyszczenie lub konserwacja urzadzenia nie moga by¢ wykonywane przez dzieci;

Nie zaleca si¢ podlaczania klimatyzatora do wielofunkcyjnego gniazda elektrycznego, poniewaz
moze to spowodowac porazenie pradem;

Przed przystapieniem do czyszczenia klimatyzatora nalezy odlaczyé jego zasilanie. W
przeciwnym razie moze to spowodowac porazenie pradem;

W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajacego, jego wymian¢ nalezy zleci¢ serwisowi lub
osobie z podobnymi kwalifikacjami;

Zabrania si¢ czysci¢ klimatyzator woda, aby unikng¢ porazenia pradem;

Zabrania si¢ rozpylania wody na jednostke wewnetrzna, poniewaz moze to spowodowaé porazenie
pradem lub awarie urzadzenia;

Po wyjeciu filtra zabrania si¢ dotykania aluminiowych lameli wymiennika, poniewaz moze to
spowodowac zranienie;

Zabrania si¢ uzywania ognia lub suszarki do wlosow, aby wysuszy¢ filtr powietrza, poniewaz
moze to spowodowac jego deformacje lub zagrozenie pozarowe;

Konserwacja urzgdzenia powinna by¢ wykonywana przez wykwalifikowanych pracownikow. W
przeciwnym wypadku moze to spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie urzadzenia;

Zabrania si¢ podejmowania samodzielnych prob napraw klimatyzatora, poniewaz moze to
spowodowacé obrazenia ciata lub uszkodzenie urzadzenia. W przypadku konieczno$ci naprawy
urzadzenia nalezy skontaktowac si¢ z Autoryzowanym Instalatorem C&H;

Zabrania si¢ wktadania palcow lub innych przedmiotow do wlotu lub wylotu powietrza, poniewaz
moze to spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie urzadzenia;

Zabrania si¢ blokowania wlotu/ wylotu powietrza, poniewaz moze to spowodowal usterke
urzadzenia;

Nalezy unika¢ bezposredniego kontaktu sterownika z wodg, poniewaz w przeciwnym razie moze
on ulec uszkodzeniu;




W przypadku wystgpienia ktorego§ z ponizszych zjawisk nalezy niezwlocznie wylaczyé
klimatyzator oraz odtaczy¢ go od zasilania. Nastepnie nalezy skontaktowac si¢ ze sprzedawca lub
Autoryzowanym Instalatorem C&H:

- przewod zasilajacy jest uszkodzony lub przegrzany,

- podczas pracy z urzadzenia wydobywa si¢ nieprawidtowy dzwigk,

- wylacznik pradu obwodu klimatyzatora czesto si¢ wylacza,

- z urzadzenia wydobywa si¢ zapach spalenizny,

- z jednostki wewnetrznej kapie woda.

W przypadku pracy urzadzenia w warunkach niestandardowych/ nienormalnych, efektem moze
by¢ uszkodzenie urzadzenia, porazenie pradem lub pozar;

Po wilaczeniu lub wylaczeniu awaryjnym urzadzenia przez wytacznik pradu, przetacznik nalezy
nacisng¢ za pomoca przedmiotu wykonanego z materiatu innego niz metal;

Zabrania si¢ stawania na jednostce wewnetrznej oraz stawiania na niej cigzkich przedmiotow,
poniewaz moze to spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie urzadzenia.

ZALACZNIK

Instalacja elektryczna musi zosta¢ wykonana przez wykwalifikowany personel. W przeciwnym
razie moze to spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie urzadzenia;

Podczas instalacji nalezy bezwzglednie przestrzega¢ obowiazujacych przepisow bezpieczenstwa;

Zgodnie z obowigzujacymi przepisami bezpieczenstwa, dla klimatyzatora nalezy wykona¢ osobny
obwod zasilania oraz zastosowac rozlacznik izolacyjny na obwodzie, poniewaz jego brak moze
spowodowac awari¢ urzadzenia;

W wydzielonym obwodzie elektrycznym klimatyzator powinien by¢ zabezpieczony przez
wylacznik nadmiarowopradowy oraz wylgcznik réznicowopradowy. Urzadzenia te majg za
zadanie wylaczenie obwodu (rozwarcie swoich stykéw) w przypadku uszkodzenia obwodu lub
urzadzenia. Dzialajg one jednak w innych zakresach pradéw doziemnych;

Wylacznik nadmiarowopradowy reaguje na prady rzedu kilkudziesieciu amperow, dlatego jest
skuteczny w przypadku metalicznych zwaré obwodu zasilania, nie pozwalajac na wystgpienie
niebezpiecznego napigcia oraz chronigc obwod przed przecigzeniem;

W przypadku wystgpienia niemetalicznego przebicia do obudowy (np. zwarcie przez rezystancje
zweglonej izolacji), moze zaistnie¢ sytuacja, ze wytacznik nadmiarowopragdowy nie zadziata (zbyt
maly prad zwarciowy), co moze prowadzi¢ do wystgpienia niebezpiecznego napigcia na
obudowie. W takich przypadkach wylaczenie obwodu powinien spowodowaé wylacznik
réznicowopradowy, ktory jest czuly na prady rzedu dziesigtek mA;

Zabezpieczenia przecigzeniowe powinny by¢ tak dobrane, aby wylaczenie zasilania (przerwanie
przeplywu pradu przecigzeniowego) nastgpilo zanim wystgpi niebezpieczenstwo uszkodzenia
izolacji, potaczen, zaciskow lub otoczenia na skutek nadmiernego wzrostu temperatury;




Nalezy prawidlowo uziemi¢ urzadzenie, w przeciwnym razie moze to grozi¢ porazeniem pradem;

Zabrania si¢ stosowania przewodow elektrycznych, ktore nie posiadaja wymaganych atestow oraz
norm;

Nalezy upewniC sig, ze zasilanie elektryczne jest zgodne z wymogami podanymi na tabliczce
znamionowe] urzadzenia. Niestabilne zasilanie lub nieprawidlowe podlaczenie zasilania moze
spowodowac¢ nieprawidlowa pracg urzadzenia lub jego awari¢. Nalezy zastosowac przewod o
wlasciwie dobranym przekroju i odpowiedniej izolacji;

Nalezy upewni¢ si¢, ze przewod fazowy, neutralny oraz uziemienie zostaly prawidlowo
podtaczone do gniazda zasilania;

Nalezy pamigta¢ o wylaczeniu zasilania przez przystapieniem do jakichkolwiek prac zwigzanych z
energia elektryczna;

Zabrania si¢ podtaczania zasilania elektrycznego przez zakonczeniem instalacji;

W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajacego nalezy skontaktowaé si¢ z Autoryzowanym
Instalatorem C&H lub wykwalifikowanym elektrykiem w celu dokonania jego wymiany;

Nalezy pamietaé, ze temperatura obiegu chtodniczego bedzie wysoka i w zwiazku z tym nalezy
utozy¢ kabel sterowania w bezpiecznej odlegtosci od rury chtodniczej, miedziane;j;

Urzadzenie powinno zosta¢ zainstalowane zgodnie z obowigzujagcymi krajowymi przepisami
dotyczacymi potaczen elektrycznych;

Instalacja musi zosta¢é wykonana przez Instalatora, ktory posiada wymagane uprawnienia
(certyfikat f-gazowy oraz certyfikat autoryzacyjny C&H);

Klimatyzator jest w pierwszej klasie urzadzen elektrycznych. Musi by¢ prawidlowo uziemiony
poprzez potaczenie metalowych czesci przewodzacych urzadzenia z uziomem o rezystancji
uziemienia skoordynowanej i charakterystyka zabezpieczenia zwarciowego w celu zapewnienia
ochrony przeciwporazeniowe;j;

Zaleca si¢ sprawdzenie czy urzadzenie zostato skutecznie uziemione, gdyz w przeciwnym razie
moze to spowodowac porazenie pradem;

Z6Mto-zielony przewdd zasilania jest przewodem stuzacym do uziemienia i nie moze by¢
wykorzystywany do innych celow;

Rezystancja uziemienia powinna by¢ zgodna z obowigzujacymi krajowymi przepisami
elektrycznymi dotyczacymi zasad bezpieczenstwa,

Urzadzenie musi by¢ tak zainstalowane, zeby w razie potrzeby byt dostep do wtyczki zasilania;

Dla urzadzenia bez podlaczenia za pomocg wtyczki, roztacznik izolacyjny z widoczng przerwa
stykowa musi by¢ zainstalowany w obwodzie zasilania;




» Wszystkie przewody jednostki wewnetrznej i zewngtrznej powinny by¢ podiaczone przez
Autoryzowanego Instalatora C&H;

» Jezeli dlugo$¢ przewodu zasilania sieciowego jest niewystarczajgca, nalezy dokupi¢é nowy
przewdd. Zabrania si¢ samodzielnego przedtuzania przewodu;

» W przypadku koniecznosci przeniesienia klimatyzatora w inne miegjsce, czynnosci tej moze si¢
podja¢ wylacznie wykwalifikowany Instalator. W przeciwnym razie moze to spowodowaé
obrazenia ciala lub uszkodzenie urzadzenia;

» Wybierajac lokalizacje do zamontowania jednostki nalezy zrobi¢ to tak, aby byla ona poza
zasiegiem dzieci oraz z dala od zwierzat i roslin. Dla celow bezpieczenstwa nalezy ograniczy¢
bezposredni dostep do urzadzenia.

JEDNOSTKA WEWNETRZNA

wlot powietrza
panel

Y s

przycisk pomocniczy

N - zaluzje
wylot powietrza

Jesli pilot zdalnego sterowania zostanie zgubiony lub uszkodzony, mozna uzy¢ przycisku
pomocniczego aux, aby wlaczy¢ lub wylaczy¢ klimatyzator.

Jak pokazano na rysunku, otworz panel i naci$nij przycisk aux, aby wlaczy¢/ wylaczy¢ klimatyzator.
Gdy klimatyzator zostanie witaczony, bedzie dziatat w trybie automatycznym.

WYSWIETLACZ

Wskaznik temperatury 6
Wskaznik zasilania (D

Informacja:

e Powyzszy rysunek stuzy do celow pogladowych, a kolor wskaznika ma charakter wylgcznie
informacyjny. Prosze zapoznac¢ si¢ z rzeczywistym wygladem wys$wietlacza.




2. WPROWADZENIE DO OBSLUGI STEROWNIKA BEZPRZEWODOWEGO YAP1FB

+ Przyciski na sterowniku % Ikony na wyswietlaczu sterownika
' £ ::'.‘ﬂ Ustawienie predkosci wentylatora
i~ Wysylanie sygnatu sterowania
X-FAN Funkcja X-FAN
Q Ustawiona temp. nawiewu
111
@' @ Temp. w pomieszczeniu
Rodzaj
wys$wietlanej i
temperatury Q, Temp. na zewnatrz
0N Tryb AUTO
5 ¥ Tryb chtodzenia
g “‘ Tryb osuszania
o ..
E % Tryb wentylacji
2:! Tryb grzania
88 Wyswietlanie ustawionej temp.
@ Funkcja grzania +8°C
E 3 Jonizator powietrza
. Q Funkcja wymiany powietrza
| % Funkcja X-FAN
¥ Funkcja I FEEL
& Blokada klawiszy
G Tryb cichej pracy QUIET
(&) Tryb TURBO
IFEEL |  TONITOFF) ¢ 3 Tryb SLEEP
' &
Zegar
/9] TEMP |  CLOCK
atit _J = ONOFF Timer ON/ Timer OFF
UG‘"' X-FAN ] SLEEP) 8648 Wyséwietlanie ustawionego czasu
‘ ‘,0 Swing gora-dot
A} Ty Swing lewo-prawo

Uwaga:

Sterownik YAP1FB jest uniwersalnym sterownikiem bezprzewodowym i moze by¢ przeznaczony do
réznego rodzaju klimatyzatorow C&H. Funkcje, ktore danych klimatyzator nie posiada, nie beda
dziata¢ po naci$nigciu wybranych przyciskow na sterowniku. Nalezy odnie$¢ si¢ do danych
technicznych posiadanego modelu klimatyzatora.




DZIALANIE POSZCZEGOLNYCH PRZYCISKOW

Informacja:

e Po wilaczeniu zasilania klimatyzator wyda dzwigk. Wskaznik zasilania © jest wiaczony (kolor
wskaznika moze by¢ r6zny w zalezno$ci od modelu). Nastepnie mozna sterowac klimatyzatorem
za pomocg pilota bezprzewodowego;

e W trybie wigczenia, po nacisnieciu przycisku na pilocie, ikona sygnatu "% na wy$wietlaczu
pilota mignie raz, a klimatyzator wyda dzwigk ,,di”, co oznacza, ze sygnal zostal wystany do
klimatyzatora.

Przycisk ( ON/OFF ")

Naci$niecie tego przycisku spowoduje wiaczenie urzadzenia.
Ponowne wcisniecie spowoduje wytaczenie urzadzenia.

Przycisk (MODE

Nacisnigcie przycisku MODE powoduje zmiang trybu pracy w sposob cykliczny wedtug ponizszej
kolejnosci:
AUTO COOL DRY FAN HEAT

CQ—*#E—*“‘—*%—* Xx D

Auto Chlodzenie Osuszanie Wentylacja Grzanie

» Po wybraniu trybu automatycznego klimatyzator bedzie dziatal automatycznie zgodnie z
ustawieniami fabrycznymi. Ustawionej temperatury nie mozna regulowac i nie bedzie ona rowniez
wyswietlana. Naci$nij przycisk ,,FAN”, aby dostosowa¢ predko$¢ wentylatora. Nacisnij przycisk "
-y vl ", aby ustawi¢ kat nawiewu;

» Po wybraniu trybu chlodzenia, klimatyzator bedzie dziatal w tym trybie. Nacis$nij przycisk ,,A”
lub ,, ¥, aby ustawi¢ zadang temperature. Nacisnij przycisk ,,FAN”, aby dostosowa¢ predkosc
wentylatora. Nacisnij przycisk " ™" /" ) aby ustawi¢ kat nawiewu;

» Po wybraniu trybu osuszania klimatyzator pracuje z niska predkosciag w tym trybie. W trybie
osuszania nie mozna regulowac predkosci wentylatora. Naci$nij przycisk " =" /" o aby
ustawi¢ kat nawiewu;

» Po wybraniu trybu wentylacji klimatyzator bedzie tylko nadmuchiwat powietrzem, bez chtodzenia
czy grzania. Wszystkie wskazniki bedg wylaczone. Naciénij przycisk ,,FAN”, aby dostosowac
predkos¢ wentylatora. Nacisnij przycisk " #®" /" 31 " aby ustawi¢ kat nawiewu;

» Po wybraniu trybu ogrzewania klimatyzator bedzie dzialat w tym trybie. Naci$nij przycisk ,,A”
lub ,,¥”, aby ustawi¢ zadang temperature. Nacisnij przycisk ,,FAN”, aby dostosowaé predkosé
wentylatora. Nacisnij przycisk " =" /" 30 " aby ustawi¢ kat nawiewu.
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Informacja:

e Aby zapobiec nawiewowi zimnego powietrza po wybraniu trybu grzania, wentylator jednostki
wewnetrznej uruchomi si¢ z op6znieniem ok. 1-5 minut (decyduje o tym temperatura powietrza w
pomieszczeniu);

e  Zakres regulacji temperatury na sterowniku to 16~30 °C (61~86 °F).

Regulacja predkosci wentylatora jest mozliwa w zakresie: auto, niska, §rednia i wysoka.
e W przypadku niektorych modeli klimatyzatoréw wskaznik trybu pracy moze by¢ niedostepny;

Przycisk |<‘ib\£->

Przycisk ten shuzy do ustawiania predkosci wentylatora w sposob cykliczny wedlug ponizszego

schematu:

Auto (auto), (¥) — niska, (80) — $rednia, (100 ) — wysoka

Informacja:

e Podczas pracy urzadzenia w trybie osuszania predkos$¢ wentylatora zawsze bedzie niska;
e W przypadku predkosci AUTO klimatyzator automatycznie wybierze odpowiednig predkose
wentylatora, zgodnie z ustawieniami fabrycznymi;

Przycisk /TU ﬁBb

W trybie chlodzenia lub grzania nacisnij ten przycisk, aby przej$¢ do trybu szybkiego chlodzenia lub
grzania - na wyswietlaczu pilota zdalnego sterowania zostanie wyswietlona ikona " ®" Nacisnij ten
przycisk ponownie, aby wyjs¢ z funkcji Turbo, a ikona " @ " zniknie.

Po uruchomieniu tej funkcji, urzadzenie begdzie pracowac z bardzo duza predkoscia wentylatora, w
celu szybkiego schlodzenia lub nagrzania, tak aby temperatura otoczenia jak najszybciej zblizyla si¢
do ustawionej temperatury.
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Przyciski ¢ s >/\ v D

Nacisnij "A" lub "¥", aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ ustawiong temperaturg o 1°C (°F). Nacisniecie 1
przytrzymanie przycisku "A" lub "V" spowoduje szybsza zmiane ustawianej temperatury. Po
zwolnieniu przycisku po zakonczeniu ustawien wskaznik temperatury na jednostce wewnetrznej
odpowiednio si¢ zmieni.

Podczas ustawiania T-ON, T-OFF lub CLOCK, naci$nij przycisk ,,A” lub ,, ¥, aby ustawi¢ czas
(patrz przyciski CLOCK, T-ON, T-OFF)

Uwaga:
Temperatury nie mozna regulowaé w trybie automatycznym.

Przycisk [ b )

Przycisk ten stuzy do ustawiania ruchu zaluzji lewo-prawo. Kazdorazowe nacis$niecie przycisku
spowoduje zmiang w sposob cykliczny wedtug ponizszego schematu:

g e e ey

t ]
Brak wyswietlania <— [ﬁﬂ "'—H 4—[,—.\]

(zatrzymanie w biezace] pozycji)

Informacja:

e Nacisnigcie i przytrzymanie tego przycisku przez minimum 2 sekundy spowoduje, ze w jednostce
wewnetrznej rozpocznie si¢ ruch zaluzji nawiewu powietrza od lewej do prawej. Po zwolnieniu
przycisku ruch zaluzji zatrzyma sig, a aktualna pozycja zostanie zachowana;

e W trybie ruchu zaluzji lewo-prawo, gdy stan jest przelaczany z wyltaczenia na 7T, , ponowne

nacis$nigcie tego przycisku po 2 sekundach, G stan zmieni si¢ od razu na status wytaczenia.
Ponowne naci$nigcie tego przycisku w ciggu 2 sekund, zmiana stanu ruchu zaluzji bedzie roéwniez
zaleze¢ od sekwencji cyrkulacji ustawien pokazanej na powyzszym schemacie;

o Funkcja ta jest dostepna tylko dla wybranych modeli klimatyzatorow.

Przycisk ( 2l '

Przycisk ten sluzy do ustawiania ruchu zaluzji géra-dot. Jego kazdorazowe nacisnigcie spowoduje
zmiang ustawienia w sposob cykliczny wedlug ponizszego schematu:

C_’%‘O_’—U_"O—”U —rJU

—=0—gl_0_ 0

Brak wyswietlania $G = i 1
(zatrzymanie w

biezace; pozyej1)

12




> Po wybraniu " =X " klimatyzator bedzie wydmuchiwat powietrze z automatycznym ustawieniem
zaluzji. Pozioma zaluzja bgdzie si¢ porusza¢ automatycznie w gor¢ i w dot z maksymalnym katem
wychylenia;

» Po wybraniu "'-0,-0 .0 0 o/ klimatyzator bedzie wywiewal powietrze ze stalym
ustawieniem pozycji zaluzji — pozioma zaluzja zatrzyma si¢ w ustalonej pozycji;

» Po wybraniu 20, 0. P klimatyzator bedzie nawiewat powietrzem pod statym katem;

> Przytrzymanie przycisku == powyzej 2 sekund umozliwia ustawienie wymaganego kata
nawiewu. Po uzyskaniu wymaganego kata nawiewu nalezy zwolni¢ przycisk.

Informacja:

e Ustawicnie = =9 =% <" moze by¢ niedostepne. Kiedy urzadzenie odbierze ten sygnat,
klimatyzator zacznie wydmuchiwaé powietrze z automatycznymi ustawieniami,

e Nacisnij ten przycisk w sposob ciagly przez dtuzej niz 2 sekundy, a Zaluzje poziome jednostki
wewnetrznej beda sie porusza¢ tam i z powrotem do gory do dotu. Po zwolnieniu przycisku
zaluzje poziome jednostki wewnetrznej przestang si¢ poruszac, a obecna pozycja zaluzji nawiewu
zostanie zachowana;

e W trybie ruchu zaluzji goéra-dot, gdy stan jest przetaczany z wylaczenia na "= " | naciénigcie
tego przycisku ponownie 2 sekundy pozniej, == stan zmieni si¢ bezposrednio na stan
wylaczenia. Ponowne naci$nigcie tego przycisku w ciggu 2 sekund, zmiana stanu ruchu zaluzji
bedzie zaleze¢ od sekwencji cyrkulacji wedlug powyzszego schematu.

Przycisk | T-ON|T-OFF)

» Przycisk T-ON

Przycisk ten umozliwia ustawienie czasu wiaczenia timera. Po naci$nigciu przycisku ,,JFJON”, ikonka
" © "zniknie, a napis ,,ON” zacznie miga¢ na wyswietlaczu. W ciagu 5 sekund (podczas migania
ikonki) nalezy przycisng¢ przycisk "A" lub "V", aby ustawi¢ zadany czas. Kazde nacisnigcie
zwigksza lub zmniejsza ustawienie o 1 minute. Naciskajac 1 przytrzymujac przycisk "A" lub "V¥"
przez ponad 2 sekundy mozna przyspieszy¢ zmienianie ustawianych wartosci. Po ustawieniu
zadanego czasu nalezy nacisng¢ przycisk ,,T-ON” w ciggu 5 sekund, a wprowadzone ustawienia
zostang zatwierdzone. Napis ,,ON” przestanie miga¢, a ikonka" © " wznowi wy$wietlanie.

Anulowanie T-ON: pod warunkiem, ze T-ON jest uruchomiony, naci$nij przycisk ,,T-ON”, aby go
anulowac.
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» Przycisk T-OFF

Przycisk ten umozliwia ustawienie czasu wylaczenia timera. Po naci$nieciu przycisku ,,T-OFF”,
ikonka " © " zniknie, a napis ,,OFF” zacznie miga¢ na wyswietlaczu. W ciagu 5 sekund (podczas
migania ikonki) nalezy przycisnag¢ przycisk "A" lub "V¥" aby ustawi¢ zadany czas. Kazde
nacisni¢cie zwigksza lub zmniejsza ustawienie o 1 minutg. Naciskajac i przytrzymujac przycisk " A"
lub "V¥" przez ponad 2 sekundy mozna przyspieszy¢ zmienianie ustawianych wartosci. Po
ustawieniu zgdanego czasu nalezy nacisnaé przycisk ,,T-OFF” w ciagu 5 sekund, a wprowadzone
ustawienia zostang zatwierdzone. Napis ,,OFF” przestanic miga¢, a ikonka "O" wznowi
wyswietlanie.

Anulowanie T-OFF: pod warunkiem, ze T-OFF jest uruchomiony, naciénij przycisk ,,T-OFF”, aby go
anulowac.

Informacja:

o W stanie wiaczonym i wylgczonym, mozna ustawi¢ jednoczesnie T-ON lub T-OFF;

e Przed ustawieniem T-ON lub T-OFF, nalezy ustawi¢ aktualny czas za pomocg funkcji CLOCK;

e Po uruchomieniu T-ON lub T-OFF, ustawiony zostanie staly cykl wlaczenia i wylaczenia
klimatyzator zostanie wiaczony lub wylaczony w zalezno$ci od ustawienia czasu timera. Przycisk
ON/OFF nie bedzie miat wptywu na ustawienia. Jezeli funkcja ta nie jest potrzebna nalezy uzy¢
sterownika bezprzewodowego w celu jej anulowania.

Przycisk (| FEEL l

Naci$nij ten przycisk, aby uruchomi¢ funkcje I FEEL - na pilocie zdalnego sterowania wyswietli si¢
" ¥ ". Po ustawieniu tej funkcji pilot wysle wykryta temperature otoczenia do sterownika, a urzadzenie
automatycznie dostosuje temperaturg w pomieszczeniu zgodnie z wykryta temperaturg.

Nacisnij ten przycisk ponownie, aby wylaczy¢ funkcje I FEEL, a ikonka " - " zniknie.

Uwaga:

Po wiaczeniu tej funkcji nalezy umiesci¢ pilota w poblizu uzytkownika. Nie umieszczaj pilota w
poblizu obiektow o wysokiej lub niskiej temperaturze, aby unikng¢ nieprawidlowego wykrycia
temperatury otoczenia. Gdy funkcja I FEEL jest wlaczona, pilot zdalnego sterowania powinien
znajdowac si¢ w obszarze, w ktorym jednostka wewnetrzna moze odbiera¢ sygnal wysylany przez
pilota.
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Przycisk ‘ CI_OCK

Nacisnigcie tego przycisku spowoduje wejécie w tryb ustawien zegara - na wyswietlaczu pojawi si¢
migajgca ikonka " €3". Naciskajgc przyciski "A" lub "V¥" w ciggu 5 sekund mozna zmieni¢
ustawienie godziny. Kazdorazowe nacisnigcie przycisku "A" lub "V" zwicksza lub zmniejsza
ustawienie czasu o jedng minut¢. Nacisnigcie i przytrzymanie przycisku przez diuzej niz 2 sekundy
spowoduje szybsze zmienianie ustawianych wartos$ci. W celu zatwierdzenia ustawien nalezy ponownie
nacisng¢ przycisk CLOCK — ikonka " €3 " bedzie si¢ wy$wietla¢ w sposob ciggly.

Informacja:

e Zegar przyjmuje tryb wyswietlania w formacie 24-godzinnym;

e Odstgp pomigdzy dwoma operacjami nie moze przekracza¢ 5 sekund, poniewaz w przeciwnym
razie sterownik samoistnie wyjdzie z trybu ustawien;

o Ustawienia dla T-ON/ T-OFF sg takie same.

Przycisk | S| EEP )

W trybie chtodzenia lub grzania nacisnij ten przycisk, aby uruchomi¢ funkcje¢ nocnej pracy Sleep - na
pilocie zdalnego sterowania zostanie wy$wietlona ikona "€ ". Naci$nij ten przycisk ponownie, aby
anulowac¢ te funkcje, a ikona "€ " zniknie. Po wlgczeniu zasilania funkcja nocnej pracy jest domyslnie
wylaczona. Po wylaczeniu urzadzenia funkcja ta zostaje automatycznie anulowana.

W tym trybie ustawiona temperatura bedzie korygowana wraz z uptywajgcym czasem.

Uwaga:
o W trybie wentylacji, osuszania oraz Auto funkcja ta nie jest dostgpna.

Proyeisk [ X-FAN |

e ——

Nacisnigcie tego przycisku w trybie chtodzenia lub osuszania spowoduje wyswietlenie ikony ‘080’, a
wentylator wewnetrzny bedzie kontynuowal prace jeszcze przez kilka minut w celu osuszenia
jednostki wewnetrznej, nawet jesli jednostka zostanie wylaczona. Zapobiega to powstawaniu ple$ni
wewnatrz jednostki. Po wigczeniu zasilania funkcja ta jest domyslnie wylaczona. Funkcja X-FAN nie
jest dostepna w trybie AUTO, wentylacji oraz grzania.

Po wlaczeniu funkcji X-FAN: po wylaczeniu urzadzenia poprzez naci$nigcie przycisku ON/OFF,
wentylator wewnetrzny bedzie nadal dziata¢ przez okoto kilka minut z niskg predkosciag. W tym czasie

nacis$nij przycisk X-FAN, aby bezposrednio zatrzymac wentylator jednostki wewnetrzne;.

Po wylaczeniu funkcji X-FAN: po wytaczeniu urzgdzenia poprzez nacisnigcie przycisku ON/OFF, cate
urzadzenie zostanie natychmiast wytaczone.
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Przycisk (* / ﬁl

Naci$nij ten przycisk, aby wilaczy¢ lub wylaczy¢ funkcje wymiany powietrza lub funkcje jonizacji
powietrza. Nacisnij ten przycisk po raz pierwszy, aby uruchomi¢ funkcj¢ wymiany powietrza — na
wyswietlaczu pojawi si¢ ikonka " £1". Naci$nij przycisk drugi raz, aby jednoczesnie uruchomié
funkcje wymiany powietrza i jonizacji - wyswietlacz wyswietli jednoczesnie ikonki " 1" i " & ",
Naci$nij ten przycisk po raz trzeci, aby jednocze$nie wyj$¢ z obydwu funkcji. Naci$nij przycisk
czwarty raz, aby uruchomi¢ funkcje jonizatora powietrza; na wyswietlaczu pojawi si¢ ikonka " % "

Informacja:
e Funkcja ta jest dostepna dla wybranych modeli urzadzen.

Przycisk W '

Nacisnigcie tego przycisku powoduje wyswietlenie na wyswietlaczu jednostki wewngtrznej
ustawionej temperatury wewnetrznej, temperatury otoczenia w pomieszczeniu lub temperatury
otoczenia na zewnatrz. Kazdorazowe naci$nigcie spowoduje zmian¢ ustawienia w sposob cykliczny
wedtug ponizszego schematu:
brak
wys$wietlania — G

g -— o

» Po wybraniu , 1 lub ,braku wyswietlania” za pomocg pilota zdalnego sterowania, wskaznik
temperatury na jednostce wewnetrznej wyswietli aktualnie ustawiong temperature;

» Po wybraniu ,, A za pomocg pilota, wskaznik temperatury na jednostce wewnetrznej wyswietli
temperaturg otoczenia w pomieszczeniu,

» Po wybraniu ,,/\_\["’ ” za pomoca pilota, wskaznik temperatury na jednostce wewnetrznej wyswietli
temperaturg otoczenia na zewnatrz.

Informacja:

o  Wyswietlanie temperatury zewngtrznej nie jest dostgpne w przypadku niektorych modeli. W takiej

oo

sytuacji jednostka wewngtrzna odbierze sygnat ,, 0 , ale wyswietli ustawiong temperature;

e Po wlgczeniu urzadzenia, domyslnie wyswietla si¢ ustawiona temperatura;

e Funkcja dostepna dla modeli, ktorych jednostka wewnetrzna jest wyposazona w wyswietlacz;

e Po wybraniu wys$wietlania temperatury otoczenia wewnatrz lub na zewnatrz, wskaznik
temperatury wewngtrznej wyswietla odpowiednig temperaturg, a nastgpnie automatycznie

przelacza si¢ na wys$wietlanie ustawionej temperatury (po trzech lub pigciu sekundach).
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Przycisk | /LlGHTl

Wecisnigcie tego przycisku spowoduje wytaczenie funkcji podswietlenia wyswietlacza panelu jednostki
wewnetrznej — ikonka "% " na sterowniku zgasnie. Ponowne nacis$niecie tego przycisku spowoduje

wiaczenie funkcji, a ikonka TRET g powrotem pojawi si¢ na wyswietlaczu.

3. FUNKCJE DODATKOWE — KOMBINACJE PRZYCISKOW

Funkcja oszczedzania energii

Jednoczesne wcisnigcie przyciskow ,,TEMP” i ,,CLOCK” w trybie chiodzenia uruchomi funkcjg
oszczedzania energii — na wyswietlaczu sterownika bezprzewodowego pojawi si¢ napis ,,SE”. Po jej
wlaczeniu klimatyzator automatycznie dostosuje ustawienie temperatury, zgodnie z ustawieniami
fabrycznymi, w celu osiagniecia jak najlepszego efektu oszczednosci energii. Powtorne nacisnigcie tej
kombinacji przyciskéw spowoduje wytaczenie funkcji.

Informacja:

e W trakcie dzialania funkcji oszczedzania energii, predko$¢ wentylatora jest domyslnie predkoscia
auto 1 nie mozna jej regulowac;

e W trakcie dzialania tej funkcji, regulowanie ustawien temperatury nie jest mozliwe;

e Funkcja nocnej pracy i funkcja oszczedzania energii nie moga by¢ jednoczesnie wlaczone. Jesli
funkcja oszczedzania energii zostala ustawiona w trybie chlodzenia, wcisniecie przycisku
»SLEEP” automatycznie anuluje funkcje oszczedzania energii. Jesli funkcja nocnej pracy zostata
ustawiona w trybie chtodzenia, uruchomienie funkcji oszczedzania energii spowoduje
anulowanie funkcji nocnej pracy.

Blokada klawiszy

Naci$nij jednoczesniec "A" 1 "V" | aby wlaczy¢ lub wylgczy¢ funkcje blokady rodzicielskiej. Po jej
wlaczeniu, na wyéwietlaczu sterownika bezprzewodowego pojawi sic ikonka " @ ". Po zablokowaniu

klawiszy, kazda proba nacisniecia ktoregos z przyciskow spowoduje trzykrotne mignigcie ikonki " @8 ",
przy czym sygnat nie zostanie wystany do urzadzenia.

Przelaczanie miedzy stopniami °C i °F

Kiedy urzadzenie jest wylaczone, jednoczesne nacisnigcie przyciskow "V¥'" i MODE spowoduje
zmian¢ wyswietlania temperatury pomiedzy °C a °F.

17




Funkcja grzania +8°C

Jednoczesne nacisnigcie przyciskow ,,TEMP” i ,,CLOCK” w trybie grzania spowoduje wlaczenie
funkcji grzania +8°C. Po jej uruchomieniu na wys$wietlaczu sterownika bezprzewodowego pojawi si¢

ikonka" ®" oraz napis ,,8°C”, a klimatyzator utrzyma status funkcji +8°C grzania. Powtorne
nacisni¢cie tej kombinacji przyciskow spowoduje wyltaczenie funkcji.

Informacja:

e Dla funkcji grzania +8°C, predko$¢ wentylatora jednostki wewnetrznej jest domy$lnie predkoscia

auto i nie mozna jej regulowac;

e W trakcie dziatania tej funkcji, regulowanie ustawien temperatury nie jest mozliwe;
e Funkcja nocnej pracy i funkcja grzania +8°C nie moga pracowac jednoczesnie;
e Przy wyswietlaniu temperatury w stopniach °F, sterownik bezprzewodowy wyswietli funkcje

grzania +46°F.

Funkcja WiFi

Nacis$nij jednoczes$nie przyciski ,,MODE” i ,,TURBO”, aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ funkcje WIFIL. Gdy
funkcja WIFI jest wlaczona, na pilocie zdalnego sterowania wyswietli si¢ ikona ,, WiFi”. Naci$nij
dtugo jednoczesnie przyciski ,,MODE” i ,,TURBO” przez 10 sekund, a pilot wysle kod resetowania
WIFI, a nastgpnie funkcja WIFI zostanie witaczona. Funkcja WIFI jest domyslnie wiaczona po

wlgczeniu zasilania pilota.

4. WYMIANA BATERII W STEROWNIKU BEZPRZEWODOWYM

1. Podnie$ pokrywe wzdhuz kierunku strzatki.
2. Wyjmij stare baterie.

3. W16z dwie nowe baterie (AAA 1.5V) i upewnij si¢, ze potozenie biegundéw ,,+” i ,,-” jest

prawidtowe.
4. Zatoz ponownie pokrywe.
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Uwaga:

e Podczas pracy skieruj nadajnik sygnalu sterowania na odbiornik podczerwieni znajdujacy si¢ na
jednostce wewngtrznej. Odlegto$¢ miedzy nadajnikiem sygnatu a okienkiem odbiornika
podczerwieni nie powinna przekracza¢ 8 metrow, a miedzy nimi nie powinny znajdowac si¢ zadne
przeszkody;

e Sygnal sterowania moze by¢ zaklocany w pomieszczeniu, w ktorym znajduja sie lampy
fluorescencyjne lub dziatajace telefony bezprzewodowe. Podczas pracy sterownik
bezprzewodowy powinien znajdowac si¢ w miare¢ blisko jednostki wewnetrznej;

e (Gdy wymagana jest wymiana baterii, nalezy wymienic je na baterie z tego samego modelu;

o W przypadku nie uzywania sterownika przez dluzszy czas, zaleca si¢ wyjecie baterii ze sterownika
bezprzewodowego;

o Jezeli obraz na wyswietlaczu sterownika bezprzewodowego jest niewyrazny lub nie ma go wcale,
nalezy wymieni¢ baterie.
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